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Inclus dans la livraison: Outillage requis:

- Embouts de sortie HARTGE (droite et gauche) - Scie circulaire

- Notice de montage - Métre ruban
- Lime demi-rond
- 1x clé de 14
-1x clé de 17

Etapes de montage (durée 1,5 h):

1. Marquer et couper les tuyaux d"échappement de chaque cété a 12,5 cm.
Ebavurer la coupe a I"aide d’une lime demi-rond.

2. Retirer les embouts d"échappement et les inserts en plastique d origine du
pare-choc arriere.
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HARTGE Nr. 18 70 0300 / 0310

Montageanleitung far X5 E70
Assembly instructions for X5 E70
Notice de montage pour X5 E70

HARTGE Edelstahlendblenden
HARTGE stainless steel tail pieces
Double embout de sortie HARTGE
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Im Lieferumfang enthalten: Bendtigte Werkzeuge: Scope of supply: Tools / Equipment required:
- HARTGE Edelstahlblenden (rechts und links) - Rohrschneider . mﬂﬁ]g ls;:t'miﬁf):;ee' tail pieces (left and right) _'%'IEZ f#gaesrure

- TUV Gutachten - Bandmass - Half round file

- Montageanleitung - Halbrundfeile

- 1x wrench size 14

- 1x SchlUsselweite 14 - 1x wrench size 17

- 1x SchlUsselweite 17

Einbauschritte (Zeitaufwand 1,5 Std): Mounting steps (required time approx. 1,5 hour):
1. Rohrausgange auf beiden Seiten bei 12,5 cm markieren und abtrennen. 1. Mark and cut the pipe outputs on both sides at 12.5 cm.
Schnittstelle mit Halbrundfeile entgraten. File the cut edges of pipe with a half-round file.
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